Pfaff 418
Subclass



PFAFF

418

Unterklassen-Ausstattung
Subclass parts

Composition des sous-classes
Composicion de las subclases



Fabile ot suUDCIasses
Table des sous-classes

Tabla de subclases PFAFF 418
Unlerklasse
gzz:’:f:ss o -45/11-815/05 -45/11-915/05 -45/12-915/05
Subciase -6/01 (-900/..) {-9001..) (-900/..) -45/12-915/04 (-900/..)
Fir aligemeine Naharbeiten.
Stancarcform des Teilgsatzes.
Arbei Feor ordinary sewing apera-
or,:lf%i"g tions. Stardlard parts set.
Opération Travaux d'ulilité couranie. Jey
CQpéracion de pidcas standard.
Para trabajes de costura en
general. Juago de piezas
estandard,
Austbhrung
i A8 AB A8 B 8
Versicn
Tipe de maquina
Nadelabstand in mm
Needle gaugs in mm
Ecarlement des aiguilles 45 60 10.0 45
en mm ¥ ' 0 )
Distancia entre agujas
an mm
Uberstichbreite in mm
Stitch width in mm
Jetée de ‘aiguille an mm 10,0
Anchura dal zigzag
&n mm
Nadelsiange
|l 91-168 019-91 91-167 53791 91-167 537-91 91-167 637-91 91-167 537-91

Barre 3 aiguille
Barra de aguja

Stoffschieber
Feed dog

Grifte

Transporiador inferior

91.047 559-04 91-047 570-04

91-047 678-04

91-047 649-04

91-047 57C-04

Stichplatte E}
Neecls plata
Plague 3 aiguille
Placa de aguja

91-058 089-24 91-058 253-04

91-058 254-04

91-058 857-04

91-058 253-04 [10:2]

Stichplattenainsalz
Neadle plate inserl
Applique da plaqua
Aplique de la placa de
aguja

91-026 900-14

91-026 900-14 02

1-058 636-04 x 4.0

91-026 904-14

Rollfu}
Aoller presser
Pigd 4 roufette
Pig rodante

91-057 012-93

91-057 012-93

91.057 007-93

91.057 012-93

Nantuss (€]
Presser foot
Pied presseur
Pie prensatelas

91-055 106-23

Kordelldhrung
Cording guide
Guide-cerdonnet
Guia para eordencillo

91-129 955-25

Fahrungsbiiget
Guide wire
Passe-fi

Guia de alambre

91-057 193-04

Bandrsllentriger
Tape reel bracket
Plateau dérouteur
Panarrollos

91-129 730-70/895
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1 siehe Eréuierungen Register E-#]
see explanations in section
voir 'égende regisire (-
ver explicationes dal registro [2]-[W]



Tabla de subclases

Table des sous-¢lasses

PFAFF 418

Unterkiasse
Subctass
Sous-classe
Subclase

-45/12-915/05
(-800/..}

-45/12-915/05

-45/22-915/23

-47/11 (-900/..)

-47112-944/01
(-900/..}

-49/01 (-9001..)

Arbeitsgang
Operaticn
Opéralicn
Opéracion

4 ]

(-900...)

g

AusfUhrung
Maodel

Version

Tipo de maquina

B/CN

A B

Nadelabsiand in mm
Needle gauge in mm
Ecartement des aiguiles
en mm

Distancia entre agujas
en mm

6,0

6,0

8,0

(berstichoreite in mm
Stitch width in mm

Jetée de Faiguille en mm
Anchura del zigzag

&n mm

10,0

8.0

10,0

Nadelstange
Needle bar
Barre a aiguille
Barra de aguja

91-167 537-91

91-167 537-91

91-167 523-31

©1-167 8435-91

91-167 845-91

91-168 018-¢1

Stofischieber [4]
Feed dog

Grifle

Transpartador inferior

91-047 676-04

91.-047 678-04

91-047 642-04

$1-059 565-04

91-059 640-04

91-047 649-04

Stichplate [4]
Needle plale
Plague a aiguille
Placa de aguja

91-058 254-04

91-058 544-04

§1-058 673-04

91-058 832-04

91-158 430-24

91-058 380-04

Stchplatienainsatz
Needle plate insen
Applique de plague
Aplique e la placa de
aguja

91-026 904-14

91-058 636-04 x 4,

Bs

91-058 674-05

91-158 185-15

Stichlockerungsfinger
Thread loosening finger
Deigt tire-fil

Dedo para dar més hilo
a la puntada

§1-156 052-91

RofMtuB [4]
Roller presser
Pied & roulatte
Pie rodanie

91-057 012-93

91-057 007-93

91-057 006-93

§1-157 928-93

Nahfuis [£]
Presser ‘oot
Pied presseur
Pie prensatelas

91-057 408-93

91-055 530-03

Lineal

Edge guide
Guide-droit
Gula recta

91-056 063-21

91-156 186-15

Korgelfiihrung
Cording guide
Guide-cordonnet
Guia para cordoncillo

91-129 955-25

91-120 955-25

Fohrungsbigst
Gvide wirg
Passe-il

Gula de alambre

91-057 193-04

Bandrollentriger
Tape reel bracket
Piateau dérouleur
Partarrollos

91-129 730-70/895

O siehe Edsuterungen Register [0-[&]

see explanations in section [3-[5]

voir legende registre [

ver explicaciones del regisiro &=

a9



Tabie of subclasses
Table des sous-classes

Tabla de subclases

PFAFF 418

Unterklasse
Subclass
Sous-classe
Subclasa

-49/01-915/02

-55/10-915/05
(-900/..)

-61/01-915/04

-61/02 {-900/..) -61/08-915/02

Arhaitsgang
Qperationt
Qpération
Qpéracion

Ausidhrung
Madel

Version

Tipo de maquina

A.B

A B

AB

Madelabstand in mm
Needle gauge in mm
Ecarterant des aiguilles
&n mm

Cistancia entre agujas
an mm

10,0

45

10,0

8.0

{tberstichbreite in mm
Stileh width in mm

Jetée de 'aiguille #n mm
Anchura del zigzag

en mm

10,0

Nadelstanga
Needle bar
Barra § aiguille
Barra de aguja

91-167 078-91

91-167 537-91

91-167 637-91

91-168 G19-H1

91-167 078-51

Stalischieber (4]

Plaque 2 aiguilla
Placa de aguja

91-058 380-04

Foed dop 91-047 649-04 91-047 57004 91047 553-04 91.047 550-04 91.047 647-04
Transportador inferior

Stchplatte [4}

Rty 91-058 086-24 91-058 089-24 91-058 089-24 91-058 379-04

Stichplatieneinsatz
Needie plate insert
Applique de plaque
Aplique de 'a placa de
aguja

91-158 185-15

§1-048 103-05

Rofituf (2]
Railar presser
Pied a roulette

91-057 012-93

Pied presseur
Pie prensatelas

91-055 530-03

[5]=12,0 - 15,0 mm

Pia rodante

91-055 550-93 (=1
Nanful (5}« 9,0-14,0mm
Presser loot 91-154 023-03 91-154 398-05

91-055 106-23 [{5= 5.0 - 100 mm

91-154 393-05
[5)=5.0-10.0 mm

Trager

8racket
Suppont
Soporte

91-040 862-90

Koptplatte
Face plate
Plaque frontale
Placa frontal

91-168 461-71/893

2Zwischenplatie
Distance plaie
Plaque intermédiaire
Placa intermedia

91-168 049-75/893

Bandtiihrung
Tape guide
Guide-ruban
Guiacinlas

91-043 408-23 (5]

Fihrungsbigel
Guida wire
Passe-fi

Gufa de alambre

91.055 855-05

91-055 555-05

Bandtrommel

Tape resl
Tambour-dérouleur
Tambar-partacinias

91-056 758-70/895
91-008 026-05
91-084 338-05

91-056 758-70/895

9t-056 758-70/895

Bandrollentrager
Tapa reel brackat
Plateau dérovleur
Porarrollos

91-043 938-70/895
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[ siehe Erlauterungen Register [&-[6]
sge axplanations in section
voir légande registre [&-[&]
ver gxplicaciones del registro [a}-G]



Table des sous-classes
Tabla de subclases

PFAFF 418

Unterklasse
Subclass
Sous-classe

Subclase -61/08-915/02

-61/08-915/03

-716/04-6/01
-72/21 {-800...) (-9001..)

-716/04-82/12
{-900..)

Arbeitsgang
Operation
Opération
Opéracion

Ausfihrung

Medal AB
Varsion !
Tipo de maquina

A B

AB AN 2,5, BN 25

AN 25;BN 25

Nadslatstand in mm

Needle gauge in mm

Ecartement des aiguiles ¢4 ¢
en mm

Distancia entre agujas

en mm

Uberstichbreite in mm
Stitch width in mm

Jetée de Vaiguille en mm
Anchura del zigzag
enmm

80 8.0

8,0

Nadeistange

Needle bar

Barre 4 aiguille 81-167 078-91
Barra de aguja

91-168 846-91

91-168 019-81 91-168 019-91

91-168 019-91

Satischieber (4

Feed dog ; i
ping 91-047 649-04

Transportador inferier

91-047 6549-04

91-047 542-04 91047 643-04

91-047 643-04

Stichplatte [2]

Needle plata
Plaque 4 aiguille 91-058 360-04

Placa de aguja

91-058 380-04

91-058 374-C3 91-058 207-24

91-058 207-24

Stichplatieneinsatz

Needle plate insen

Applique ce plaque 91-048 103-05
Aplique de la placa de

aguja

91-048 103-05

91-055 550-93

NahfuB (3] [i5}=9.0 - 14,0 mm

Presser loot 91-154 398-05

Pied presseur [15]= 5.0 - 10.0 mm

Pie prensatelas 91-154 399-05

(15]=5,0 - 10,0 mm

91-055 818-03
=12,0- 15,0 mm

91-055 530-03 91-055 106-23 1172

91-055 366-83

Apparat B
Attachment
Appareil
Aparato

91-050 716-93

Tragar

Sracket
Support
Soporte

91-156 634-80

Bangithrung
Tape guide
Guide-ruban
Gulacintas

91-053 228-21

Fahrungsbige!

Guide wire

Passa-fil 91-055 555-05
Guia de alambre

91-055 555-05

Bandtrornmel

Tape res! . g
Tambour-dérouleur 91-056 758-70/895
Tambor-portacintas

91-056 758-70/835

91-041 644-70/895

91-056 758-70/895

Bandrollantrager

Tape resl bracket N 5
Plameau dérouleyr 91-043 838-70/895

Porsarrclios

91-043 938-70/885

Platia und Feder
Plate and speing
Plaque 8t resson
Placa y muefle

91-170 36315
91-170 364-15

[ siehe Erlavterungen Register [-[%]

see explanations in secticn
voir legende registre - [@)
var axnliracinnes del reaistro (& -[39]

g3



Table of subclasses
Tabile des sous-classes
Tabla de subciases

PFAFF 418

Unterklasse
Subclass
Sous-classe
Subclase

{-900/..)

-716/06-6/01

-716/06-6/01

-716/06-17/82

-915/05 (-800/..) (-900/..)

-716/06-17/91

{-900/..)

-716/06-39/82
(-900...)

-716/06-61/04
(-900/..)

Oparas‘;:n
Opération
Opéracion

Ausfihrung

Voda! AN 25 BN25
arsion

Tipo de méguina

ANZ25; BN 25

AN25.BN25

AN25,BN25S

AN 2,5, 8N 25 AN25,BN25

Nadelabsiand in mm
Needlg gauga in mm
Ecartement des aiguillas
en mm

Distancia entra agujas
en mm

6.0

Uberstichbreite in rim

Stitch width in mm

Jetée de laiguile en mm 10,0
Anchura del zigzag

o mm

10,0

8,0

100 10,0

Nadalstange
Needle bar
Barre 4 aiguille
Barra de aguja

91-168 019-N

91-167 803-H

91-168 019.91

91-168 019-91

91-168019-91 91-168 019-91

Stofischieber [4]
Feed dog

Grifle

Transporiador inferior

91-047 645-04

91-047 645-04

91-047 827-04

91-047 802-04

91-047 B27-04 91-047 645:04

Stichplatre [4)
Naedla plate
Praque a aiguile
Placa de aguia

91058 208-24

91-058 208-24

91-058 442-24

91-058 386-24

‘r ¥

91-G58 442-24 §1-058 208-24

Nahtun (&
Presser foal
Pied presseur
Pie prensatelas

91-055 106-23

91-055 726-03

91-055 708-83

91-055 544-23

91-055 708-93 91-055 524-93

Lineal
fdge quide
Guide-dreit
Guia recta

91-056 104-91

91-050 648-25

Apparat (5]
Attachment
Appareil
Aparato

91-056 106-23

©1-050 959-93

91-056 075-23

Haltewinkel
Bracket

Equerre de retenua
Saporte angular

91-025 559-25

91-025 559-25

Trager

Brackst
Support
Soparte

§1-056 109-25
91-056 116-93

91-056 109-25
91-056 116-93

Bandirommel

Tape resl
Tambour-dérouleur
Tambar-poriacintas

91-056 758-70/895

Bandrolligntrager
Tape reel bracket
Platsau dérouleur
Ponarrellos

91-043 942.70/895

91-043 942-70/895

94

[ siehe Erawterungen Register -]

see gxplanations in section
voir légende regisie &-&

ver expiicaciones del registro [-[3]




Tahle des sous-classes
Tabla de subclases

PFAFF 418

Unterklasse

Sous-classe

Supelase (-900/ )

Subclass -716/06-61/06

-716/06-61/07
(-9001..)

-716/06-71/03
(-900/..)

-716/06-72/03

(-9007..)

-716/06-82/12
(-900/..)

Arbeiisgang
Operation
Opération
Opéracion

\ \’,“‘

Pl

-

>

-

—>
T‘

s
<

Ausfihrung

Modal ANZ5; BN 25
Version

Tipe de maquina

AN 2,5; BN 2,5

AN25;BN25

AN 25BN 25

AN25.BN 2,5

Uberstichbreite in mm

Stitch width in mm

Jetée de Faiguille en mm 10,0
Anchura del zigzag

2n mm

10,0

10.0

10,0

Nadelsiange

Needie bar

Barre & aiguille 91-168 019-91
Barra de agufa

91-168 019-91

91-168 019-91

81168 019-H

91-168 0619-91

Steffschieber [4]

91.047 B57-04

Plaque & aiguille
Placa de aguja

foed dog 91-047 645-04 91-047 645-04 91047 365-04 91047 645-04 91,055 467-04
Transportador inferior

Stichplatte (4]

e 91-058 208-24 91-058 208-24 91-058 440-04 91-058 208-24 91-058 089-24

Nihtuf [4]
Presser foot
Pied presseur
Pie prensatelas

91-055 369-93

§1-055 366-63

91-055 704-03 5]

91-055 833-93

91-154 477-93
[15}=5,0- 25,0 mm

|
Apparar [5]
Aftachment
Apparsil
Aparato

91-053 958-23

91-056 082-23
91-056 086-93
91-056 090-25
91-056 091-23

91-050 716-93 507
91-461 720-93 Bo/)

Triger

Bracket
Supper
Soporte

$1-056 116-93

91-156 634-50 &

Kopliplatte
Face plate
Plague troniale
Piaca frontal

91.168 461-71/893

Zwischenplatie
Distance plate
Plaque intermédiaire
Placa intermedia

91-168 0459-75/803

Bandfthrung
Tape guide
Guide-ruban
Guiacintas

91-053 228-91

91-042 036-31
91-050 926-21

Banguommel

Tambour-dérouleur
Tamber-portacinias

Tape real 91-056 758.70/895

91-056 758-70/895

91-040 207-70/885
91-041 644-70/895

91-056 758-70/025

Plane und Feder
Plate and spring
Plagque &t resson
Placa y muelle

91-170 363-15
§1-170 364-15

[ siehe Enauterungen Register [£-(#]
see explanations in seclion
woir légende regisire
ver explicaciones del recistro [3]-(8]




JdDIE O SURCIdy»ey
Table des sous-classes

Tabla de subclases PFAFF 418
Unterklasse
g:g:':f:m -716/06-82/13 -716/06-83/03 -718/01-6/01 -718/01-6/01 ~748/26-17/98
Subclase {(-900/..) (-900/..) (-900/..) -915/05(-900/..) -900/51-...
Zum Herstellen von Zier- Zum Hersteltan von Deppel-
nahten, ziemahten bzw, Zweilart- /
For making fancy seams. zierndhten. /
Arbeitsgang Coutures d'ornementatiort. Far making twin fancy seams
Oparation Para costuras de adorno. or two-colour fancy seams.
Opération Couturas d'ornementation a
Opéracion daux l°1i:inuilles ou & deux
couleyrs,
Para costuras de adomo
daobles o a dos colores,
Austihrung
el AN25BN25 AN25;BN 25 AN25 BN2S ANZ5BN25 B
Tipo de masuina
Nadesabstand in mm
Needls gauge in mm
Ecartemnant des aiguilles 6,0
en mm
Cistancia entre agujas
an mm
Uberstichbraite in mm
Stitch width in mm M
Jeléa de laiguille en mm 13,0 10,0 10,0 6,0

Anchura del zigzag
en mm

Nadelstange
Needle bar
Barre 4 aiguille
Barra de aguja

91-168 019-91

91-168 019-H

91-168 019-91

91-167 808-91 9%-167 B45-91

Staltschieber (4]
Feed dog

Gritte

Transportadar inferior

91.G47 857-04
91-059 467-04

91-047 857-04
91-059 467-04

91.047 646-04

91-047 646-04 91-047 343-04

Stichplane [4]
Needle plate
Plaque 2 aiquille
Placa de aguja

91-058 089-24

91-056 089-24

91-058 208-24

91-058 208-24 91-058 034-24

v Nahtug (3]
Prassar foot
Pied presseur
Pi¢ prensatelas

§1-154 477-93 [158A4]
[15]= 5.0 - 25,0 mm

91-155 544-93112)

91-055 528-23

91-055 528-23 91-155 342-03

Apparat E
Aftachment
Appareil
Aparato

$1-050 716-83

91-156 489-91

§5-117 939-31

Tedger

Bracke!
Suppart
Soporte

91-156 §34-90

99-117 §40-25

Koplplatte
Face plata
Plaque frontalg
Piaca frontal

91-168 461-71/893

Zwischanplatte
Distance plate
Plaque intermédiaire
Placa intermedia

91-168 D49-75/893

Band!ihrung
Tape guide
Guide-ruban
Guiacintas

91-156 458-91

91-156 267-91

Bandtrommel

Tape reel
Tamboyr-dérouleur
Tamber-portacintas

91-056 758-70/895

91156 255-71/885

Bandrollantrager
Tape reel bracket
Plateay déroulaur
Portarrolies

£9-136 644-91

Platte ung Feder
Plate and spring
Plaque et resson
Placa y muelle

51-170 363-15
91-170 364-15

96

[ siehe Edauterungen Register (1-{#]
see explanations in section
voir tégende registré
ver explicaciones det segistra [ (2]



Organes de couture
Organos de costura PFAFF 418

91-167 078-81

N
-

- 81-167 528-05

81-116 196-12
N

167 0981 | ) 1174 173-15
-~ &,
11-173 090-15 e

T 13174 086-15

A % 11-108 84815
11-174 086-15 , /
91-167 527-05 " \eed

-49/01-815/02
-61/08-915/02

91-167 523-91
N

91-167 524-81

S

- 81-167 928-05

b 01-118 186-12
i,

@ }}-1]’4 173-15
%

N

11-108 B93-15 1,1;105 093-15

\@ @ - B1-167 529-05
11-108 §48-15-— 2 & @
5 @p--11-330 085-15

§1-167 537-01
A,

=

- §1-167 528-09

L 91-118 186-12

' N
@ 11-174 173-15
91-167 638-61 %
N
91-000 787-05 % o 11-174 086-15
W -91-167 539-05
W@M _ <5108 756
& &— 91-000 752-15
gl

-45/11-915/05 (-900/..)

B, B

e s Xy
11-330 085-15  81-167 527-0% 11 jps p40-15

-45/22-97%23 (-900/.)

91-167 637-81

P N
o)
- 91-167 52608
91-118 196-12
U &
91-167 638-91 11-174 173-15
-~ @v’
11-108 093-15 G £
@ 11-330 085-15
11-330 085-15 ,ﬁ; F =
"= g 11-108008-15
91-167 642-05 ~\ .3 %%

see explanations in section {&]-[1]
voir légende registre [&]-[%)
ver explicacicnes de! registro (3-8}

-45/12-915/05 (-904/..) -45/12-915/04
-55/10-915/05 (-800/..} -61/01-915/04
1 siehe Ersuterungen Register [&-[3] 97



Jduye palis
Organes de couture

Organos de costura PFAFF 418

91-167 80981 81167 84591

> A

A )
. 91-167 528-05
91168 020-01
|| 8-l81%-12 13052 049-55
F_ S 5 91167 ge5-2
a_
@ 11-178 173-15 —
-91-701 179-15
91-167 81091 % @ o
-

91-000 7(\3\7-05
Sh

Esg11—1'!4 086-15

oD 11-174 086-15
-91-167 538-05

@vm--m-ma 397-05
&

91-000 792-15

-716/01-6/01-915/05 (-900/..)
-718/01-6/01-815/05 (-800/..)

-47/11 (-900/..)
-47/12-944/01 {-900/..)
-748/26-17/98-900/51...

01-168 013-31
o

-

-91-168 020-01
13-052 043-55

g

81-701 179-15

81-168 nﬁﬁ-gz{ %@

-5/01 {-900/..)

-49/01 (-800..)

-61/02 {-900/..)

-72/21 (-9001..)

-716/04-6/01 (-900/..)
-716/04-82/12 (-900/..)
-716/06-6/01 {-900/..)
~116/06-17/82 (-900/..)
-716/06-17/91 (-900/..)
-716/06-39/82 (-900/..}
-716/06-61/04 (-980/..)
-716/06-61/06 (-900/..)
-716/06-61/07 (-900/..)
-716/06-71/03 (-900/..)
-716/06-72/03 (-900/..)
-716/06-82/12 (-900/..)
-716/06-82/13 (-900/..)
+716/06-83/03 (-900/..)
-718/01-6/01 {-900/..)

91-160 846-91

il

91-700 868-15

61-700 868-15 @ of
oo o

% 11-108 099-15
91-168 849-05 1.2~

=)

----- 41-168 847-01

91-700 866-15

%
11-1037%9-15

-61/08-915/03

98

[J siehe Erléuterungen Register [1-(8)
sea explanations in section
voir légende registre [1-[5]
ver explicaciones del registre [©-[%]



Organes de couture

Organos de costura PFAFF 418

81-047 343-04 12

o ©

-748/26-17/98-900/51-...

g1-047 365-4 (1

-716/06-71/03 (-900/..}

91-047 559-04 (=21

‘6!01 (-900/--}
-61/01-915/04
-61/02 (-900/..)

91-047 570-04 [

©

-45/11-915/05 (-900/..)
-45/12-915/05 (-900/..)
-55/10-915/05 {-900/..)

01-(47 B42-04 (2

-45/22-915/23 (-900/..)
72121 {-900/..)

91-047 643-04 2]

-716/04-6/01 {-800/..}
-716/04-82/12 {-900/.}}

91-047 545-D4 ()
i
©

©

-716/06-6/01 {-900/..)
-716/06-6/01-915/05 (-800/..)
-716/06-61/04 (-900/..}
-716/06-61/06 (-900/..)
-716/06-61/07 (-900/..)
-716/06-72/03 (-900/..)

91-047 646-04 (=

+718/01-6/01 (-900/..}
-118/01-6/01-915/05 (-900/..)

hd
91-047 647-04 (3

-61/08-915/02

81-047 643-04 23

©
©

T
T

-45/12-915/04
-49/01-915/02
-61/08-915/02
-61/08-915/03

91-047 678-04 2

-45/11-915/05 {-900/..)
-45/12-915/05 (-900/..}
-45/12-915/85 B/CN

01-047 802-04 32

-716/06-17/91 (-900/.}

91-047 B27-4 @

“T16/06-17/82 (-800/..)
~716/06-39/82 (-900/.)

91-047 857-04 2]

-716/06-82/12 (-800/..)
-716/06-82/13 (-900..)
-716/06-83/03 (-900/..}

91-059 467-04 (O &0

-716/06-82/12 {-900/..
-716/16-82/13 {-900/..
-716/06-83/03 {-900/..

91-059 565-04 (=1

-47/11 (-900/..)

[ siehe Erlavterungen Register [X-Gal
see explanalions in secthon
voir légende registre [2}
ver exolicaciones det reaistro [£]-[&]
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CEAUYT D
Organes de couture
Organos de costura

PFAFF 418

91-059 640-04053

-47/12-944/01 {-900/..)

91-058 034-24 31

-748/26-12/98-900/51

91-058 06-24 150
©

I

@

-85/10-915/05 (-200/..)

91-058 689-24 (O

-6/01 (-900/..)
-61/01-915/04
-61/02 {-900/..)
-716/06-82/12 (-9001..)
-716/06-82/13 (-9007..)
-716/06-83/03 (-900/..)

91-058 207-240%3

 -T16/04-6/01 (-900/..)
¢ .716/04-82/12 (-800/..)

91-058 208-24 (11

-716/06-6/01 (-900/..)
-116/06-6/01-915/05 (-900/..)
-716/06-61/04 (-800/..)
-716/06-61/D6 (-900/..}
-716/06-61/07 (-900/..)

'71 5:’06-72}03 (‘900]0-'
-718/01-6/01 (-900/.)
-718/01-6/01-915/05 (-900/..}

91-058 253-04 21

-45/11-915/05 (-900/..)
-45/12-815/05 {-900/.)

§1-058 254-04 01

91-058 374-63<)

91-058 379-04 (11

91-059 360-04 (2]

-716/06-17/91 (-900/..}

-116/06-71/03 (-900/..)

©
@)

Q
~49/01 (-900/..)
-49/01-915/02
-45/11-915/05 {-900/..) -61/08-915/02
-45/12-915/05 {-900/..) -72/21 (-900/..) -61/08-915/02 -61/08-915/03

91-058 386-24 (%3 91-058 40-04 @) 91-058 442-04 2 91-058 §73-04 (2

-716/06-17/82 (-900/..)
-716/06-39/82 (-900/..)

©

Il

-45/22-915/23 (-900/..)

100

3 sighe Enauterungen Register & -G51
sea explanations in saction (K]
vair légende registre £ (=]
ver explicaciones del regisiro (55}



6fgé'ne's de couture
Organos de costura PFAFF 418

91-056 832-24 (=1 81-058 644-04 (1 91-058 §57-04 (<1 91-158 430-2 (2

-47111 (-800/..) -45/12-915/05 -45/12-915/04 -47/12-844/01 (-800..)
91-0%6 900-14 27 91-026 904-14 D 91-048 103-05 81-058 636-04 x 4.0
ﬂ ©--81-109 265-15 ﬂ @——01-100 265-15

nggl-lﬂﬂ 265-15

[~}
“.91-100 265-15

-61/08-915/02 -45/12-915/04
-45/11-915/85 (-900/..) -45/12-815/05 {-900/..) -61/88-915/03 -45/12-915/05

91-056 674-05 91-158 185-15
ngﬂl-lﬂﬂ 265-15

? .
91-100 265-15 91-100 265-15

-48/01 (-900/..)
-45/22-915/23 ({-900/..) -49/01-915/02

-~ 11-108 174-15 (2x)

91-155 052-91 ~12-315 110-15 (2 x)
. =

91-156 056-05
\

91-156 §53-91

0341/5 \
12-305 0813 4" 108 087-15

-47/12-944/01 (-900/..)

[ siehe Ersuterungen Register [3]-08] 1m
see explanations in section [&l-
voir légende registre [£]-[35]
nnnnnn Gieaminmar dol renicten, [a1-T801



tiauge pans
Organes de couture
Organos de costura PFAFF 418 )
81-0s5 105-23 (103 91-055 366-93 CE1 2 91-055 369-93(%1 91-055 524-93%1
A A . o,
91057 133-M4 (1)E0 91-057 133-04 ()3T 91-057 133-04 (21}3D
e} , _ &3
T 21 302-3.018-8 21 302-3.018-4
i3]

91-057 133-04 (21} 31
[ELAK]

21 302-3.018-8 21 302-3.018-8
(EEXL )

" g1-081 12405

91-051 724-05

-6/01 (-9007..)
-61/02 {-900/..)
-716/04-6/01 {-900/..} -716/04-82/12 {-900/..)
-716/06-6/01 {-900/..} +T16/06-61/07 (-900/..) ~716/06-61/06 {-500/..) -115/06-61/04 (-800/..}
91-055 §28-23 1 91-055 530-03 50 91-055 544-23 (<] 91-055 524-33C) @221
- -~ - ~ . [31=90- 140 mm
91-057 133-04 ()1 91-057 133-04 (1)1 §1-057 132-05 31 §1-057 130-0501
) T |
/ i 1 302-3.018-8
pat 3[]2-3'0133;{_—3 pa| 3ﬂ2|—3.0}£_ﬂ i

21 302-3.016-8

35 1

{
91-051 724-05

81-05L 7405 | | 11057 199-05 0

91-051 124-05

81-051 724-08

91-154 293-05 550

S 551= 50 - 10,0 mn
“T18/01-6/01 (-9007.. -49/01-915/02 s gg-ﬁ'lﬂuséﬁ;n;rin
-718/01-6/01-915/05 {-900/.) -72/21 (-900... -716/06-17/91 (-600/.) 0-100mm . 08-915/02
91-055 704-03C0) 516D 91-055 708-3 ) 91-055 T26-23(0) §1-055 819-030] AT D
y - A N =120 -150 mm
91-057 133-04 (1) B 91-057 124-04 (20) 0

91-057 133-04 (21}

EX)
21 302-2.018-8
)

91-051 724-05

91-051 724-05

-61/08-915/03

-716/06-17/82 (-900/..)
-716/06-39/82 (-900/..) -T16/06-6/01-915/05 (-900/..)

91-057 007-93[£]

-716/06-71/03 {-900..)

91-057 006-93[1

91-055 §33-93 001

-45/12-915/04
-45/12-315/05

-7116/06-72/03 (-900/..) -45/22-915/23 (-900/..)
[ siehe Edduterungen Register [X-[3]
see explanations in secton Gl-(W]

voir lgande registre [-{3]
ver explicaciones del registro [-(81
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Organes de couture
Organos de costura

PFAFF 418

91-057 012-93(%)

-45/11-915/05 (-900/..)
-45/12-915/05 {-900/..)
-55/19-915/05 (-900/..)

§1-057 4068-83 (<1
A

81-154 023-03 1 =1
&  [9=120-150mm

91-154 477-93(5

4 [E-50-250mm

91-057 133-04 (21)ED)

|

71 302-3.018-8
|

Py
i1
91-051 724-05

91-[]57g 133-04 (1)1

27 1]

| 21 302-3018-8
f |

91-051 724-05

91-057 133-04 (16) 0

1 302-3.018-6
K|

-47/11 (-900/..)

-61/01-915/04

-116/06-82/12 {-900/..)
-716/06-82/13 (-900/..)

91-155 342-03 51
PN

81-15 S4B D

PN

91-057 133-04 (16)E3
,’

{21 302-3.020-B
[ [ ED

-748/26-17/98-900/51-...

91-057 133-04 {21) 33
EZRE]

i 21 202-3018-8
i i ED

-716/06-83/03 (-900/..)

91-157 928-93 2]

-47/12-944/01 (-800/..)

9i-050 648-25

-716/06-61/04 (-900/..)

91-706 112-25 —?

91-055 063-21

-47/11 {-800/..)

91-055 104-91

-716/06-6/01-915/05 (-900/..}

91-156 166-15

=

-47/12-944/01 {-900/..)

91-055 555-05 91-057 193-040=2
@ 81-000 262-25 §1-129 955-25
11-108 174-15 @\
@-91-025 550-25

12-305 144-15

11-460 250-15
-61/01-915/04 -4512-915/04
~716/06-17/91 (-800/..) -61/08-815/02 -45/12-915/04 «45{12-915/05
-716/06-61/04 {-800/..) -61/08-915/03 -45/12-915/05 -45/22-915/23

[ siehe Erlauterungen Register [&-[®] 103

see explanations in section
voir légenda registre [&-(38)
ver explicaciones del regisiie [3-[&]



WHAULYT palia

Organes de couture
Organos de costura PFAFF 418

91-050 716-33 53
i,

?1-[]00 083-15(2 %)

12-315 110-15(2 %)

-7116/04-82/12 (-900/..}
-716/06-82/12 (-900/..)
-716/06-82/13 (-900/..}

91-050 958-93 (31

-716/06-17/91 (-900...)

?“91-700 335-25
&>---12-305 £14-25

§1-700 335—25—@

12-305 113-25—&

-91-053 958-23 31

-716/06-61/07 (-900/..)

11-108,168-15

12-305 118-15~=--&2

(=1 91-056 075-23

(T
=

~716/06-39/82 (-900/.}

91-055 082-23 51

-716/06-71/03 (-300/..}

91-056 086-937%]

11-108 2_19-15
o
W

i

11-108 218-15

‘ ——
R :

12-305 114-15
0\
11-108 168-15 {4 x)

-116/06-71/03 {-900/..)

91-086 090-25 5]

-716/06-71/03 (-900/..}

91-056 891-23 2

/)

-116/06-71/03 (-900/..)

104

[ siehe Erlauterungen Register [31:58]

see expianalions in section
voir lgende registre [1-[%]
ver explicaciones del registro 3-8



AW T AN LT
Organes de couture

Organos de costura PFAFF 418

91-066 106-235)
.

12-305 114-152 %) ——@ 512305 14-15 (2 x)

ualli

15-108 168-15 (4 x)

—_—

-716/86-17/82 (-900/..}

81-700 335-15 ~m

s ®

91166 469935
y -

12-305 114-25 SRS

© 711108 166-15(25)
12-315 110-15 (2 %)

-716/06-83/03 (-900/..)

91-481 720-93(31

(2x} 11-173 171—25—%

(24) 12-341 090-15—ED)

91-000 086-15
12-30 09 -15 |

paumeis %
il
91-000 086-15

-716/06-82/12 (-900/..) -748/26-17/98-900/5%
91-056 116-93
91040 862-90 =N
o 91-700 824-25

§1-000 083- 15—

12-315 110-15/©

91-040 624-25

91-000 089-15
12-316 110-15

81-028 036-25

=
[©

B-—s81-000 775-15

&
~716/06-17/82 (-900/..)
-716/06-39/62 (-900/..)

-61/02 (-900/.. -716/06-71/03 (-900/..)
91700 824-
§1-155 634-30 91-100 82425
i
91-000 085-25
L1-108 168-15- 91-040 £24-25
12-305 114-15- Y 91158 634-25

(=]

S
G3-100 288—25‘@

91-028 036-25

-716/06-17/82 (-9001..)
-716/06-39/82 {-900/..)

-716/04-82/12 {-900/..)
-716/05-82/12 {-900/..)
-716/06-82/13 {-900/..)

[ siehe Erlduterungen Register [31-[3]
see explanations in saction
voir legende registre (-

— —
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Gauge parts
Organes de couture
Organos de costura

PFAFF 418

99-117 940-25

-748/26-17/98-900/51

11-108 174-1§
A

(& 2\ 91-170 364-15
91-170 363-15

=

+716/04-82/12 (-900/..)
-716/06-82/12 {-900/..)
-716/06-82/13 (-800/..)

91-042 036-91
o

-~ 91-046 333-21

11-478 105—2532@

1-001 548-25

o H 9
91-046 242-25 $1-005 620-05

-716/06-72/03 (-900/..}

51-043 408-23 (21

91-700 335-25 %\@

12-305 118-25 ~—

ot i
§1-050 926-21

-61/02 (-900/..) -116/06-72/03 (-9001.))

11-450 193-15

91-053 |228—21

-72/21 {-900/..)
-716/06-

91-156 %67-91

11-460 193-15

'

11-460 183-15

71/03 (-800/.}

=0

!
11-460 193-15

-716/06-83/03 {-900/..)

91-156 458-91
PN

-716/06-82/13 (-900/.)

106

3 siehe Erlauterungen Register [3]-(8]
sea explanaticns in section 3]+
voir légenda registre [ -(®]
ver explcaciones del registro [E-[#]



6;97;ﬁe'§7déicouture

Organos de costura PFAFF 418

91-040 207-70/8%5
N

91-041 644-70/895

91-043 138-71/89%

o

91-056 136-01

. 01-D43 136-T1/B35

§1-050 §78-25 —=——

L 81-000 785-15
—{ - 91-043 165-72/835
("r.-' —_—

91-043 148-21 - UL
" 11-606 282-25

01013 143-25 |
01-013 16182 |

§1-025 694-05

91-000 865-15 & [ }-— 01-043 154-25

91-025 634-05 |
8i-000 388-15 . |

9-083 14325 |
81-043 161-82

31-043 136-71/8%5

-7116/06-71/03 (-800/..)

-72/21 {-9001..)
-716/06-71/03 (-900/..)

§1-043 838-70/835

>N

91-043 942-70/835
il

§1-000 089-15

B1-000 510-19
o

91-043 937-25

-61/08-915/02
-61/08-915/03

91-043 121-71/885

91-000 38815
91-043 947-92

11-470 255-25 —
6 91-043 946-25

91-043 945-75/885 —

-716/06-17/82 (-900/..)
-716/06-39/82 (-900/..)

3 siehe Erlsuterungen Register (3 -[F}
see expianalions in sectien
voir Kgende registre -3

PRGN 8 r— |

[ S
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Gauge pans
Organes de couture

Organos de costura PFAFF 418

91-056 756-70/B95
A

91-(43 933-72/895

91-000 089-15

91043 154-25
-, "1

91-043 160-92

!

91-091°540-25

91-000 262-25

1050 677-25

91-043 936-21

91-056 136-1
-
g -7 0515

3]

hY
/ §1-030 679-82

91-050 678-25

-61/01-915/04
-61/02 (-900/..)
-61/08-915/02
-61/08-915/03
-716/04-82/12 (-9001..)
-716/06-61/04 (-900/..)
~716/06-61/06 (-900/..)
-716/06-61/07 {-900/..)
-716/06-82/12 (-900/..)
-716/06-82/13 (-900/..)

91-008 026-05

51-084 338-05
P

[

|

-61/01-915/04

91-129 730-70/835

91-026 558-75/845
-
11-470 358-15 3x

41-048 251-26

/
11-505 292-25

\
91-046 262-21

+45/12-915/04
-45/12-315/05

108

[ sishe Erlavterungen Register [&-[&}
see explanations in section &
voir légende registre [1-[5]
ver explicaciones del registra (-]



Gauge parts
Qrganes de couture

Organos de costura PFAFF 418

91155 255-T1/6%6
.

91-168 043-75/893

-91-943 136-71/895 (2x}

91-5 543-15 o

81-056 642-15-" -—31-045 763-15

12-305 254-15\
12-024 231-15

11-130 903-15—%

91-156 256-15

=) P—-mqss 258-15

- 51-056 641-75/695
Q- 11-505 292-25 (3.)

11-108 250-15

11-108 230-15

-716/06-83/03 {-900/..)

-61/02 (-900/..)
-716/06-T1/83 (-800L.)
-716/06-82/13 (-900/..}

§1-168 461-71/893
PN

91-169 483-91
- N

8i-166 317-75/883 ~—q

9:-700 018-15
12-024 171-15

0
\

o

1-053 235-21

12-160 193-25

\%
91-32} 200-15

91-100 318-25

12-341 151-15 o
i .
—" /

v/
—

"91-010 783-25

)

-61/02 {-900/..)
-716/06-71/03 (-800/..)
-716/06-82/13 (-908/..)

3 sehe Edauterungen Register (1) -[%]
see explanations in section
veiir ibeence reaistre [2]-[]
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